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 GOVERNMENT NOTICES.

' GOEWERMENTSKENNISGEWINGS.

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE.

No. R. 830.] [5 June 1964.

CUSTOMS. ACT, 1955.—~AMENDMENT OF THE '
' FIRST SCHEDULE (No. 1/212).

I, THeoPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section sixty-five of the Customs Act, 1955; hereby amend
the First Schedule to the said Act to the extent set out in
the Schedule hereto. .

'T. E. DONGES.

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS.

No. R. 830] - [5 Junie 1964.

DOEANEWET, 1955—WYSIGING VAN DIE
EERSTE BYLAE (No. 1/212).

Ek, TueopHiLUs EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel vyf-en-sestig van die  Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Eerste Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES, .
- Ministet of Finance. [ Minister van Finansies.
SCHEDULE.
. Mini- Inter- | Maxi-
};‘:"ﬁ.- Article, mum | mediate | mum
- m. '- Duty. Duty. Duty.
o a Cents. | Cents Cents
210°| By the addition, after paragraph (d), ' ‘ ;
of the following paragraphs, the
existing paragraph (e) becoming \
paragraph (g):— : _ i
¥ {(e) Scale WaR. ... iivecurinnnain —_— Free —
(f) Slackwax.....,..vevivennn.. — Free -

. NoTe:—~The effect of this notice is to make pr

ovision for scale wax and slackwax free of duty’

BYLAE,

3" 4 Mini- Inter- Maksi-
Xewict: Artikel. mum | mediére mum °
- item, : e reg - reg.

e , " Sent  Sent Sent
210 | Deur na paragraafl (d) die volgende ) ) o =
paragrawe by te voeg, terwyl die
bestaande paragraaf (e) paragraaf
(g) word:— :
we (€Y SkaalWas . it itenianeisnen —— Vry —
(f) Olieryke was.....coovvnuinn, —~— Vey | -

OPMERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat vir skaalwas en olieryke "

" was teen VIy van feg voorsiening gemaak word,

el ]

No. R. 831] [5 June 1964.

CUSTOMS ACT, 1955—AMENDMENT OF THE
SECOND SCHEDULE (No. 2/385). '

I, TueopHiLUs EBENHAEZER DONGES, Minister - of |
Finance, acting in terms of the powers vested in me by

- section ninety-eight of the Customs Act, 1955, hereby
amend the Second Schedule to the said Act to the extent
set out in the Schedule hereto. -~~~ =
' : .. T. E- DONGES, ;
Minister of Finance.

A—5359464

No. R. 831.]. [ Junie 1964.

DOEANEWET, 1955—WYSIGING VAN DIE
- TWEEDE BYLAE (No. 2/385). :

: Ek THEOPHILUS EBENHAEZER DONGBstlstu van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agt-en-negentig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hierv:_m aangetoon. '

' T. E. DONGES, _
- Minister van Finansies.
1—-8H
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SCHEDULE.
Ttem. | Article. _ Duty rebated as under. .
455 | By the substitution, for the item, of the following ftem:— |

651

“ 455 Woven Worsted Fabric Manufacturing Industry.—
(1) Worsted yarns containing more than 50 per cent
by weight of wool..... e

(2) Worsted yarns containing more than 50 per cent
by weight of man-made staple fibre (other than,
rayon or cellulose acetate)......

(3) Mercerized yarn containing 50 per cent or more
. by weight of cotton.......... ey

By the substitution, for paragraph (4), of the following

 (4) Auxiliary gearboxes with twin take-off, differentials
-and axles, for the equipment of goods vehicles with
third axles for direct drive.... f b e

..... P R

To the extent of the
intermediate duty.

amssessrrassanT

_To the extent of the
" intermediate duty.

amtramspaaes

To the extent of the
" intermediate duty.”

Duty in excess of ad
valorem 5 per cent.”

Note—The effect of this notice is to provide for a rebate, to the extent indicated, on—

(@) worsted yarns containing more than 30
* (other than rayon or cellulose acetate);

per cent by weight of cotton; and

per cent by weight of man-made staple fibre
and mercerized yarn containing more than 50

(b) auxiliary gearboxes with twin take-off, differentials and axles, \

when imported or taken out of bond by registered mgnufacturers' for use in the woven worsted
gibc:,hr goods manufacturing industry and for the equipment of goods vehicles with third dxles
or - direct : - :

 drive, respectively.

BYLAE.

Korting op reg toege-
stdan soos hieronder
aangedui.

455 | Deur die item deur che volgende item te vervang:—

stowwe.—

651 ]
»»(4) Hulpratkaste

., 455 Nywerheid vir die vervaardiging van geweefde sajet-

(1) Kamgare wat, volgens gewig, meer as 50 persent
WOl BeVal...eereenursoreasrsossanens
(2) Kamgare wat, volgens gewig, meer as 50 persent
gefabriseerde ‘stapelvesel (uitgesonderd rayon of
sellulose-asetaat) bevat........vvvusieassnass

(3) Gemerseriseefde gare wat, volgens gewig, 50
.- persent of meer katoen bevat..............ee

Deur paragraaf (4) deur die volgende paragraaf te vervangi— |
met dubbele aftakking, ewenaars en
asse, vir die toerusting van goederemotorvoertuie
met derde-asse vir regstreekse aandrywing........

. Tot die bedrag van die
intermediére reg.

Yot die bedrag van die
intermediére reg.

_Tot die bedrag van die ’
intermediére reg.”

Die reg wat ad valorem
5 persent oorskry.”

OpmERkING —Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat voorsiening vir 'n korting
van reg, in die mate aangetoon, gemaak word op—

(a) kamgare wat, volgens gewi
rayon of sellulose-asetaat)
50 persent katoen bevat; en

, meer as 50 persent gefabriseerde stapelvesel (uitgesonderd
vat en gemerseriscerde gare wat, volgens gewig, meer as

(b) hulpratkaste met dubbele aftakking, ewenaars en asse,

‘wanneer ingevoer of uit entrepot geneem deur geregistreerde vei-vaargigers vir gebruik onder-
skeidelik in die nywerheid wat geweefde sajetstowwe vervaardig en vir die toerusting van goedere-
motorvoertuie met derde-asse vir regstreckse aandrywing.

No. R. 832] [5 June 1964.
CUSTOMS ACT, 1955.—AMENDMENT OF THE
SECOND SCHEDULE (No. 2/386). .

—

1. TueormiLus EBENHAEZER DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section ninety-eight of the Customs Act, 1955, hereby
amend the Second Schedule to the said Act to the extent
set out in the Schedule hereto.

DONGES,

- T. E.
: Minister of Finance.

s

No. R. 832.] [5 Junie 1964.

DOEANEWET, 1955—WYSIGING VAN DIE
TWEEDE BYLAE (No. 2/386).

Ek, TreopHiLUS EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agt-en-negentig van die Docanewet, 1955,
wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES,
Minister van Finansies.
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SCHEDULE.

Item. | Article.

491 | By the substitution, for sub-paragraph (xxvii) of paragraph
(1) (a), of the following sub-paragraph: . = |
“ (xxvii) Woven: fabrics (excluding fabrics woven from

Duty rebated as under.

. worsted yarns and plain coloured fabrics, whether
or not bleached or dyed, including fabrics woven
from single or plied yarns of different colours

. giving the fabrics a melange appearance), con-

_taining 50 per cent or more by weight of wool or
hair or wool and hair mixed: S
(A) Of a free-on-board price exceeding R1.10

per square yard (excluding. fabrics manu-

factured from yarn -of cotton and wool

blended during the spinning process, weighing

not more than 4} ounces per square yard and
containing not more than 60 per cent by

weight of wool), for the manufacture of

: outer garments.......
. ;. (B) Weighing 11 ounces or more per square yard,
' for the manufacture of women’s and girls’

i

The whole duty.

overcoats..........., searssresaas srasewa

The whole duty.”

" Note.—The effect of this notice is to provide for a rebate of the whole duty on the fabrics
mentioned when imported or taken Gut of bond by registered manufacturers for use in the

manufacture of clothing.

U hviag

Item. _Arzikel.

-~ Korting op Teg toege- -
staan soos hieronder
aangedui.

_ volgende su

491 | Deur subparagraaf (xxvii) van paragraaf (1) (¢) deur die
yparagraaf te vervang:—

»» (xxvii) Weefstowwe (uitgesonderd stowwe uit sajetgaring

geweef en effekleurige stowwe, hetsy gebleik of

- gekleur al dan nie, met inbegrip van stowwe uit

‘enkel- of gevoude garing van verskillende kieure

geweef om die stowwé 'n melange voorkoms te S
gee) wat, volgens gewig,” 50 persent of meer wol | - "

. of haar of wol en hiar gemeng bevat: ~ - 7
" (A) Met ’n prys vry-aan-boord van meer as

©" R1.10 per, vierkante jaart (uitgesonderd

stowwe vervaardig dit garing van katoen'en |

. wol ‘gedurénde die spinproses vermeng, wat | .-

" nie meer as 4} onse per vierkante jaart weeg | - -

- en, volgens gewig, nie meer as 60 persent

- wol bevat 'nie), vir-“die’ vervaardiging” van

o sl SR e i R .."| Die hele reg.

“(B) Met 'n gewig van 11 onse of meer per vier-

kante jaart, vir die vervaardiging van jasse
vir vrouens en’ dogters...0. ;SiL L 0l

'Die-il_l-xélse reg." -

' OpmERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat voorsiening vir ’n korting
van die hele reg gemaak word op die genoemde stowwe wanneer ingevoer of uit entrepot geneem
deur geregistreerde vervaardigers vir gebruik by die vervaardiging van klerasie. _ .

No. R. 825.] ~ [5 June 1964.

CUSTOMS ACT, 1955—EXERCISE OF POWERS BY
THE MINISTER (No, MR/21), - -

I, TueopHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister of
Finance, acting-in terms of the powers vested in me by

section one hundred and sixty-six of the Customs Act, |

No. 55 of 1955, hereby amend the Regulations published
under Government Notice No. R. 1001 of 17th Novem-
ber, 1961, by re-numbering the existing sub-paragraph
(h) of paragraph 110 (1) as (i) and inserting the following
new sub-paragraph (i): —

“(h) item 660 (10) of the Second Schedule to the

Act for the manufacture or completion of motor :

vehicle engines, on behalf of the said person, by a

manufacturer who is registered in terms of the said

- item- 660 (10); or”, g o
" x : » - -T. E. DONGES,

~ - . Minister of ‘Finance.

P

Nore.—The effect of this notice is to provide for the |

registration of approved importers under item 660 (10)
of the Second Schedule to the Customs Act, No. 55 of
1955, 1 p v mniL ‘ :

No. R 825.] [5 Junie 1964.

'DOEANEWET,  1955. — UITOEFENING VAN

'BEVOEGDHEID DEUR DIE MINISTER (No.
MR/21). Y e

Ek, THeEOPHILUS. EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel honderd ses-en-sestig van die Doeanewet,
No. 55 van 1955, wysig hierby die Regulasies gepubliseer
by Goewermentskennisgewing No. R. 1001 van 17 Novem-
ber 1961, deur die bestaande subparagraaf (%) van para-
graaf 110 (1) as (i) te hernommer en die onderstaande

nuwe subparagraaf (h) in te voeg: —

» (h) item 660 (10) van die Tweede. Bylae van die
Wet vir die vervaardiging of voltooiing van motor-
voertuigenjins, ten behoewe van genoemde persoon,
deur ’'n vervaardiger wat ingevolge .voormelde item
660 (10) geregistreer is; of ”, ' '

- Minister van Finansies.

OPMERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing

- is dat voorsiening gemaak word vir die registrasie van
- invoerders ‘onder ‘item 660 (10) van die Tweede Bylae

van .die: Doeanewet, No. 55 van 1955.
- 3-

-
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No. R. 833.] [5 June 1964.

CUSTOMS ACT, 1955.—AMENDMENT OF THE
THIRD SCHEDULE (No. 3/116). '

I Turopmius EpenmaEzer DONGEs, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section one hundred of the Customs Act, 1955, hereby

amend the Third Schedule to the said Act to the extent

set out in the Schedule hereto.

‘No. R. 833]

_ [5 Junie 1964.

DOEANEWET, 1955.—WYSIGING VAN DIE
. DERDE BYLAE (No. 3/116).

Ek, THEOPHILUS. EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-

leen by artikel honderd van die Doeanewet, 1955; wysig

hierby die Derde Bylae van genoemde Wet in die mate
in die Bylae hiervan aangetoon. _

T. E. DONGES. o T. E. DONGES,
- Minister of Finance, Minister van Finansies.
SCHEDULE. -
Ttem. Article. Rebate. - | Refund.
. 966 | By the addition, after sub-paragraph (78) of paragraph (), of
the following sub-paragraphs:— ;
“(79) brass head parts with non-rising spindle, without
‘combined shield and cross top, used in the manufacture 2 ‘
of plumbers’ brasswarej.....cooeeenarrurrreennes — The whole
- o L L . { duty.
(80) woven fabrics of filament yarns, used in the manu-
facture of seat cushionNS].....veuvverervonanasaenss — The whole
E - , ! duty..“

NoTe.—The effect of this notice is to provide for a refund of the whole duty on the goods
mentioned when used in the manufacture of plumbers’ brassware and seat cushions, on export

? of the manufactured produets to territories other than Rasutoland and the Protectorates of
» Bechuanaland and Swaziland. '

BYLAE.
Item. Artikel. * Korting. | peeatisy
966 | Deur na subparagraaf (78) van paragraaf (a) die volgende
subparagrawe by te voegi— . E
., (19) geelkoperkopdele met nie-stygende spil, sonder
gekombineerde skild en kruisbostuk, gebruik by die | .
vervaardiging van loodgietersgeelkoperware;...... — Die . hele
. . : reg.
(80) weefstowwe van kontinugaring, gebruik by die ver- '
vaardiging van SitKUSSINGS;.....ovvvvarnciananens — Die hele
' reg.”

OpMerRKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat yoorsiening vir 'n terugbetaling
van die hele reg gemaak word op genoemde goedere wanneer gebruik by die vervaardiging van
loodgietersgeelkoperware en sitkussings, -by uitvoer van die vervaardigde produkte na ander
gebiede as Basoetoland en die Protektorate Betsjoeanaland en Swaziland.

DEPARTMENT OF RAILWAYS, HARBOURS
AND AIRWAYS.

RS-

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE, HAWENS
EN LUGDIENS.

—

No. R. 824.] [5 June 1964.
GENERAL RAILWAY REGULATIONS.

No. R. 824.] [5 Junie 1964.
ALGEMENE SPOORWEGREGULASIES.

The State President has been pleased in terms of section
three of the Railways and Harbours Control and Manage-
ment (Consolidation) Act, 1957 (Act No. 70 of 1957), to
approve of the following amendments to General Railway
Regulation No. 147, published under Government Notice
No. R. 1560 in Regulation Gazette No. 239 of the 11th
October, 1963—

(@) by the substitution for paragraph (e) of the follow-
ing new paragraph:— = . -

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens Artikel
drie van die Konsclidasiewet op die Beheer en Bestuur
van Spoorwet en Hawens, 1957 (Wet no. 70 van 1957),
goedkeuring te verleen aan die volgende wysigings van
Algemene Spoorwegregulasie no. 147, afgekondig by
Goewermentskennisgewing no. R. 1560 in Regulasie-
koerant no. 239 van 11 Oktober 1963— :

{@) deur paragraaf (¢) deur die volgende te vervang:

(¢) Die maksimum waarde van een besending word
. tot R400 beperk wanneer dit per spoor vervoer
word, en tot R100 wanneer dit deur die Admi-
nistrasie _se padvervoerdiens Vvervoer word,
behalwe waar die Hoofbestuurder of ’n afde-
lingsbestuurder in spesiale omstandighede uit-
druklik toestem dat die bedrag ocorskry word

~ of waar daar anders in die Offisiéle Spoorweg-
tariefboek bepaal word. Die volgende word

(¢) The maximum value of any one -consignment
chall be limited to the sum of R400 when
conveyed by rail and to the sum of R100 when
conveyed on the Administration’s road trans-
port services, except where in special circum-
stances specific approval is given by the Gene-
ral Manager or a System Manager, or where
otherwise provided for in the Official Railway
Tariff Book. The following will not  be
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raccepted for transport under the CO D sys-
‘tem, namely livestock (except as provided for
in. the ‘Official Railway Tariff Book), explo-
sives, dangerous goods, or traffic to sidings or
stopping ' places as mentioned in Regulation.
No. 120 [except in the case of traffic consigned

to points on road transport serwces, vide para-

graph (g) hereof]; .~ -

(b} by the deletion of the words “ [except the exploswes .

mentioned in paragraph (e) and dancerous goods]
_in paragraph f (2) (1) : ;

_nie vir vervoer kraotens die k.b.a. -stelsel aan-
geneem nie: Lewende hawe (behalwe soos in
die ~ Offisiele Spi}onvegm}-iefboek bepaal),

“springstowwe, gevaarlike ‘goedere, en verkeer
na ‘sylyne of stopp]ekke S00s genoem in regu-
lasie no. 120 [behalwe in die geval van verkeer

~'na plekke op-die. padvervoermetes kyk para-
graaf {g) hiervan},

(b) deur die: woorde. [beha]we dle sprmgstowwe
genoem in: paragraaf {e) en. gevaarhke goedere]
paragraaf f(2) (1) e skrap = 4 e

DEPARTMENT OF "COMMERCE AND"

INDUSTRIES
No. R. 846.] [5 June 1964
AMENDMENT OF THE TRADE MARK

' REGUI_.TAITIONS 1963.

The State - President has, under the powers vested in
him by section eighty of the Trade Marks Act, 1963 (Act
No. 62 of 1963), amended'-the Trade Mark Regulations,
1963, promulgated by Government Notice No. R, 1997.0f.
27th December, 1963, by substituting the following item
for items 52 and 53. of the First Schedule thereto:— ~

“ Item 52.—For photo copy of any document (snze
approx;mately 8 in: by 13 in. or smaller)— per page:

The existing item 54 becomes item 53.°

No. R. 847.] [5 June 1964.

AMENDMENT OF FORM D INCLUDED -IN THE
FOURTH SCHEDULE TO THE COMPANIES
ACT, 1926 AS AMENDED

. On behalf of the Minister of Economic Affairs and in |
accordance with the powers granted by him to me, 1, JAN"

Frieprice WiLsELM-Hask, Deputy-Minister of Economic
Affairs, under the provisions of sub-section (3) of section
two hundred and nineieen of the Companies Act, 1926

(Act No. 46 of 1926), hereby amend form D included in the

Fourth Schedule to the said Act by the deletion of the
~ “The approval in writing of ‘the Minister of
Economic Affairs has been obtained.”

J. F. W. HAAK,

Deputy-Minister of Economic Affairs.:

No. R. 848.] : [5 June 1964.

AMENDMENT OF THE TABLE OF FEES

" INCLUDED IN THE THIRD TABLE OF THE
THIRD SCHEDULE TO THE COMPANIES ACT,
1926,-AS AMENDED.

On behalf of the Minister of Economic Affairs and in-

accordance with the powers-granted by him to me, I, JAN
FriepriceE WILHELM Haak, Deputy-Minister of Economic
Affairs, under the provisions of sub-section (3) of section

" two hundred and nineteen of the Companies Act, 1926

(Act No. 46 of 1926), hereby amend the Third Table of
. the Third Schedule to the said Act by substttutmg the
. following item for item (9); — _

“(9) For ‘photo copy of any document (s:zé
ilgprommately 8 in. by 13 in. or smaller)—per page:
e” -,

E F W HAAK,

Deputy-Mmlster of Economic Affairs. |

'No R. 847]

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN
NYWERHEID

No R 846.] [5 Junie 1964,

WYSIGING VAN:DIE HANDELSMERK-
P REGULASIES 1963,

Dle Staatspressdent het, kragtens die bevoegdheld hum
verleen by artikel ‘fagrig van die Wet op Handelsmerke,
1963 (Wet No. 62 van 1963),-die Handelsmerkregulasies,
1963, afgekondig by Goewermentskennisgewing No. R.
1997 van.27 Desember 1963, gewysig deur in die Eerste

- Bylae daarvan ttems 5‘> en: 53 deur die velgende item te

vervang:—-

" Item :52 %Vlr fotokopie van enige dokument
(grooite ongeveer 8 dm. by 13 dm. of kleiner)—per
blad: 10c.”.

Die bestaande 1tem 54 word item 53.

; {5 Junic 1964.

WYSIGING VAN VORM D VERVAT .IN DIE
VIERDE BYLAE VAN DEE MAATSK \PP& WET,
1926, SOOS GEWYSiG

Namens die Minister van E_k’énomiese Sake en inge-
volge die bevoegdhede my deur hom opgedra, wysig ek,
JAN FrispricH WILHELM - HaAK, Adjunk-minister van

'Ekonomiese Sake, kragtens ‘die bepalings van subartikel

(3) van artikel fweehonderd-én-negentien van die Maat-

-skappywet, 1928, (Wet No. 46 van 1926), hierby Vorm D

vervat in die Vierde Bylac van vcrmelde Wet deur die
woorde 1—

,» Die skriftelike goedkeurmg van dJe Minister van
Ekonomiese Sake is verkry.” te skrap.
© 1. F. W. HAAK,
Adjunk-minister van Ekonomiese Sake.

No. R. 848.] [5 ‘Junie 1964.

WYSIGING VAN DIE TABEL VAN- GELDE VER-

VAT IN DIE DERDE TABEL VAN DIE DERDE
BYLAE VAN DIE MAATSKAPPYWET, 1926,
SO05 GEWYSIG

'Namcns die M1mster van Ekonomiese Sake en ingevolge
die bevoegdhede my deur hom opgedra, wysig ek, JaN
FrieprRICH WiLHeLM Hask, Adjunk-minister van Ekono-
miese Sake, kragtens die bepalings van subartikel (3) van
artikel twee-honderd-en- -negentien van die Maatskappy-
wet, 1926 {(Wet No. 46 van 1926), hierby die Derde Tabel
van die Derde Bylae van vermelde Wet deur item (9) deur
die volgende item te vervang:— - . : :

. {9) Vir fotokopie van emge dokument (grootte
oggevcer 8 dm. by 13 dm. of klcmer)——per blad:
1 c’! )

= o BW. HAAK
Ad]unk -minister -van Ekonomiese Sake.

.8
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No. R. 849] . [5 June 1964.

AMENDMENT OF THE PATENT REGULATIONS,
- 1962. e By

.The State President has, under the powers vested in him
by section ninety-four of the Patents Act, 1952 (Act No.
37 of 1952), amended the Patent Regulations, 1962, pro-
mulgated by Government Notice No. R. 632 of 3rd May,
1963, by substituting the following item for items 61 and
61 (a) of the First Schedule thereto:—

“Item 61.—For photo copy of any document (size
approximately 8 in. by 13 in. or smaller)—per page:
10c.” :

No. R. 8491 = ~ [5 Junie 1964.
WYSIGING VAN DIE PATENTREGULASIES, 1962.

Die Staatspresident. het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel vier-en-negentig van die Wet op Patente,
1952 (Wet No. 37 van 1952). die Patentregulasies, 1962,
afgekondig by Goewermientskennisgewing No. R. 632 van
3 Mei 1963, gewysig deur in die Eerste Bylae daarvan
items 61 en 61 () deur die volgende item te vervang:—

. Item 61.—Vir fotokopie van enige dokument

(grootte ongeveer 8 dm. by 13 dm. of kleiner)—per
~ blad+ 10c.” - : : d L%

DEPARTMENT OF JUSTICE.

No. R. 853.] [5 June 1964.

PUBLICATION OF
SECTION TEN bis OF ACT No. 44 oF 1950.

In terms of section ten bis of the Suppression of

Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1950), the Minister

of Justice has directed that the notices contained in the
Schedule hereto be published in the Government Gazette.

SCHEDULE/BYLAE.

To: PETER PEYISE,
No. 9925, Kwazakele Bantu Township,
Port Elizabeth. !
NOTICE IN TERMS -OF SUB-SECTION (1) OF

* " SECTION - NINE ' OF 'THE: SUPPRESSION OF:
COMMUNISM ACT, 1950 (ACT No. 44 or 1950).

Whereas I, BALTHAZAR JOHANNES VORSTER, Minister of
Justice of the Republic of South Africa, am -satisfied that
you are engaged in activities which are furthering or
are calculated to further the achievement of any of the
objects of communism, I hereby, in terms of sub-section

(1) of section nine of the Suppression of Communism Act,.

1950 (Act No. 44 of 1950), prohibit you for a period
commencing on the date on which this notice is delivered
or tendered to you and expiring on the 30th day of
November, 1968, from attending within the’ Republic of
South Africa or the territory of South West Africa—

(1) any gathering as contemplated in paragraph (a) of
the said sub-section; or _ '

(2) any gathering as contemplated i paragraph (b) of
the said sub-section, of the nature, class or kind
set out. below—— 0 "

(i) any social gathering, that is to -say,” any
gathering at which the persons present also
have social intercourse with one another;

(ii) any political gathering, that is to say, any
gathering at which any form of State or any
principle or policy of the Government of a
State is propagated, defended, attacked,
criticised or discussed;

(iii) any gathering of pupils or students assembled
for the purpose of being instructed, trained or
addressed by you. . -

Given under my Hand at Pretoria on this 27ih.day of

November, 1963.
B. J. VORSTER,
AT .+ Minister of Justice.
Note.—The Magistrate, Port Elizabeth, has in terms
of section nine (1) of the above-mentioned Act been
empowered to authorise exceptions to the prohibitions
contained in this notice. v '
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NOTICES IN TERMS OF .

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE.

No. R. 853.] " [5 Junie 1964.

AFKONDIGING VAN KENNISGEWINGS INGE-
VOLgE ARTIKEL TIEN bis VAN WET No. 44
vAN 1950. '

Ingevolge artikel tien bis van die Wet op die Onder-
drukking van Kommunisme, 1950 (Wet No. 44 van 1950},
het die Minister van Justisie opdrag gegee dat die kennis-
gewings in die Bylae hiervan vervat, in die Staatskoerant
afgekondig word. - . : .

. SCHEDULE/BYLAE.

To: PETER PEYISE,

- No. 9925, Kwazakele Bantu Township,
Port Elizabeth. - :

NOTICE IN TERMS OF PARAGRAPH (a) OF SUB-
++ SECTION. (1) 'OF SECTION. - TEN OF: THE
.+ SUPPRESSION OF COMMUNISM ACT, 1950
~ (ACT No. 44 or 1950), - b ® gf b

Whereas I, BALTHAZAR, JOHANNES VORSTER, Minister of
Justice of the Republic of South Africa, am satisfied that
you are engaged in activities which are furthering or
may further the achievement of the objects of communism,
I hereby, in terms of paragtaph (a) of sub-section (1) of
section fen of the Suppression of Communism -Act, 1950
(Act No. 44 of 1950), prohibit you for a period com-
mencing on the date on which this notice is delivered or
tendered to you and expiring on the 30th day of
November, 1968, from— -

(@) absenting yourself from the Magisterial District of
Port Elizabeth;

(h) being within— ;

(i) any location, Native hoste! or Native village
as defined in ‘the Natives (Urban Areas) Con-
solidation Act, 1945 (Act No. 25 of 1945),
except the Kwazakele Bantu Township;”

(i) any Native compound; ’

(i) the prentises of any factory as defined in the
Factories, Machinery and Building Work Act,
1941 (Act No. 22 of 1941);

(iv) any place which constitutes the premises oa
which any publication as defined in section
one of the said Suppression of Communism
Act, 1950, is prepared, compiled, printed or
published; '

(v) any place which constituies the premises of

- . 'any organisation contemplated in Government
Notice No. R.2130 of the 28th December,
1962, and any place which constitutes premises
on which the premises of any organisation are
situate;
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(v1) any place or area whlch constntutcs thc,.

_ premises on which any public or private
' * university, university oollege college, school or
other educational institution is situate;

(vu) any area set apart under any law for the
“occupation of Coloured or Asiatic persons;

(vm) any harbour as defined in section orne of the,

Railways and Harbours ‘Control and Manage-’
ment (Consohdanon) Act, 1957 (Act No. 70
of 1957); .

.(¢) communicating in any manner whatsoever w1th any
person ‘whose name appears on any list in  the
custody of the officer referred to in section eight of
the said Suppression of Communism Act, 1950,
or in- respect -of -‘whom any prohibition under the.
said Suppression of Communism Act, 1950, or the
Riotous Assemblies: Act 1956 (Act No: 17 of 1956),
s in force;

(d) performmg any of the followmg acts that ls to:'_"

Say— 1 .'

@) preparmg, compﬂlng, prmtmg, pubhshmg or .

disseminating in any manner whatsoever any
.~ - publication as defined in section one of the
cyein oosaid Suppress:op of Communism Act, -1950;

B

(i) participating or assisting in any manner what-
soever in the preparation, compilation,
" printing, publication or dissemination of any
publication as so defined;

(iii) contributing, preparing or compllmo in any
manner whatsoever any matter for publication
in any publ;catmn as. so defined;

- (iv) assisting in any manner whatsoever in the
preparation or compilation of any matter for
publication in any publication as so defined;

(v) giving any educational ' instruction in. any
manner or form to-any: person other than a.
-person. of whom you are a. parent.

leen under my Hand-at Pretoria on this 27th day of
November, 1963.

S B J. VORSTER, -
T _ Mml‘;ter of Justice.
NOTES. SR LY My

1. The Magistrate, Port Elizabeth, has, in terms of
section ten ¥1) (a) of Act No. 44 of 1950, been empowcred_
to_authorise gxcept:ons to the pl‘Othlthl’l‘i consamed in
this nofice. '

2. Your attenhon is mvnted to Govcmment Not;ces Nos.
R. 2130 and R. 296, dated the 28th December, 1962, and

'the, 22nd February,___.__l%_f‘a__, res_pect_i_vely,; >

DEPARTMENT OF COMMERCE ~AND '~ -

INDUSTRIES.

| —————— 2

BTSN Jui;e 1964.

No. R. 855.]
: PRICE CONTROL

MAXIMUM PRICES OF MILK

1, Gabrigl Joseph Johannes: Foune: Steyn Deputy Price- |

. Controller, acting by virtue of the.powers assigned t¢ me
by’ the Price Controller in terms of regulation:1:<of War
Measure No. 49 of 1946, do hereby .amend,. with -effect
from the 8th June, 1964, Government Notice No. R. 48
o]:' 10th January, 1964 (maximum prices of milk)—

(l) by the substitution of the following sub-paragraph
‘ for sub—paragraph (5) of paragraph § g

. “(5) The maximum price at which fresh. milk |

.may be sold to a,distributor within the Orange.

. Free Stafe. Goldﬁelds ‘by a_producer or may be
purchased by such a distributor from a producer ,

is 303 cents per 10: 3 b.”;

(2) by the deletion of the whole of Pan C——Orange'
Free State Goldfields, contained in the Schedule:
thereto. 5 3 .

' " G. 1. I F: STEYN,
. Deputy Prlce Controllﬁ
Note.—The effect of this notice is—

(1) to increase the maximum pricé payable to producers
.-of fresh milk in the Orange Free State Goldﬁelds
Area; and

(2) to abolish price control on fresh milk sold by

distributors to consumers- in the Orange Free | -

State Goldﬁelds Area. -

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN
“NYWERHEID.

No. R. 855] * [5 Junie 1964.

PRYSBEHEER

MAKSIMUM PRYSE: VAN MELK

‘Ek, Gabri€l Joseph ;Johannes Fnurle Steyn Adjﬂﬂk‘
pryskontroleur,: handelengla ‘kragtens die. bevoegdheid my
deur : die.. Pryskontroleur -verleen . by. -regulasie -1 van
Oorlogsmaatreél No. 49 van 1946, wysig hierby, met
“ingang van 8 Junie 1964, Goewermentskennisgewing No,
R. 48 van 10 Januarie. 1964 (maksimum pryse van melk)—

) deur subparagraaf (5) -van: paragraaf 1 deur die
i volgende subparagraaf.te vervang:— .

e (5) ‘die“maksimum: prys’ waarteen vars melk
aan "n distribueerder binne die Oranje-Vrystaatse
Goudvelde deur ’n produscnt verkoop mag word
of -déur "n distribuéerder van 'n produsent gekoop
' “mag word, is 303 sent per 10-31b.”; -
_(2) deur Deel C—-Oran]e-Vrystaatse GoudveId vervat
C i die Bylae daarvan, in sy geheel te skrap

.G J J. F. STEYN,
o Adjunk-pryskontroleur

OPMERKING —Die mtwerkmg van hlerche kenmsgewmg-
is— -

(1) dle vcrhogmg van dle maksnmum prys van vars
melk betaalbaar aan produsente in die Oranje-
Vrystaatse Goudveldgebied; en

(2) die opheffing van prysbeheer oor vars melk wat deur
distribueerders aan verbruikers verkoop word in die -
Oranje- Vrystaatse Goudveldgebied

Buy Nahonal Savmgs Ceri‘lflcates

Koop Nasnonale

Spaarsertlﬁka’re
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